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It doubles the display area.

The ventilated rear counter of Eride
doubles the display area in a dynamic
way: the assisted service area behind
the counter is designed to draw the
attention of the waiting customer to
the attractively arranged products on
display. This makes it a perfect solution
for cold cuts, cheese, meat and ready
meals.

IT
Raddoppia l'esposizione.

Il retrobanco ventilato Eride raddoppia la superficie espositiva in maniera dinamica: posto dietro

al banco a servizio assistito, € studiato per attirare su prodotti, posizionati in maniera accattivante,
I'attenzione del cliente che, di fronte all'operatore, attende di essere servito. Cio lo rende ideale per la
vendita di salumi, formaggi, carne e piatti pronti.

CrRIOCA3IN



Choose the version that best
suits your needs.

Versatility is Eride’s key strength:
a stainless steel display area with
a large display surface, available in
NUMErous versions,

IT

Sceglila versione che fa per te.
Laricchezza di Eride sta nella sua
versatilita: zona esposizione in acciaio
inox con ampia superficie espositiva,
disponibile in numerose versioni.

FR

Choisissez la version qui vous convient.
Larichesse d'Eride réside dans sa
polyvalence: une zone d'exposition en

acier inoxydable avec une grande surface
d'exposition, disponible en de nombreuses
versions.

DE

Waihlen Sie die Ausfiihrung, die am
besten fiir Sie geeignetist.

Das Modell Eride besticht vor

allem durch seine Vielseitigkeit:
Ausstellungsbereich aus Edelstahl mit
grof3er Prasentationsflache, erhéltlich in
zahlreichen Ausflhrungen.

Versatility




Stainless steel display area and unit
interior.

IT Zonaesposizione e interno del
bancoin acciaio inox.

FR Zone d'exposition et intérieur du
meuble en acier inox.

DE Auslegeflache und
Innenausstattung dem Mdbel aus
Edelstahl

2 Shelves can be tilted.
IT Ripianiinclinabili.
FR Rayonsinclinable.

DE Ebenen kdnnen geneigt
werden.

3 Plexiglass product-holding profile.

IT Ferma prodottoin plexi.

FR Bande d'arret produits en
plexiglass.

DE Produktanhalter aus Plexiglas.

4 LED lighting white 4000 °K.

IT llluminazione LED 4000 °K.
FR Eclairage LED 4000 °K blanc.

pE LED-Beleuchtungweiss 4000 °K.

5 Multiplexable.
IT Canalizzabile.
FR Canalisable.

DE Zusammenbaubar.

6 Ventilated refrigeration.

IT Refrigerazione ventilata.
FR Réfrigération ventilée.

pe Umluftkihlung.

7 Night curtain-manual type.

IT Tenda notte manuale.
FR Rideau de nuit manuel.

pe Manueller Nachtvorhangacier
inox.

. P57 - Uovo di Pettirosso



With refrigerated understorage. ED700G L (em)* 937 125 1875 250
1T Conriservarefrigerata. Annual Energy Consumption | Consumo annuo kWhJa 5.556 6.584 9.227 11.225
FR Avec réserve réfrigéree. Climate Class | Classe climatica ISO 23953-2 3-M2

pe Mit gekihltem Reservefach. Display surface | Superficie espositiva m? 1,27 170 2,55 340

Uniformly distributed load shelves |
Carico uniformemente distribuito piano esposizione

Control - cabinet without built-in refrigerator unit
Controllo - banco senza gruppo frigorifero

Control - cabinet with built-in refrigerator unit

kg/m? 105

Terminal block | Morsettiera

Controllo - banco con gruppo frigorifero ELECTRONIC Easy Touch Control
ED700G
ED800G L (cm)* 937 125 1875 250 j{F
Annual Energy Consumption | Consumo annuo kWhJa 6.227 7.382 9.800 11.997 A:jz\
Climate Class | Classe climatica 1S0 23953-2 3-M2 : @%
Display surface | Superficie espositiva m? 167 2,23 3,34 445 1 I
Uniformly distributed load shelves | ) JE
. . A . kglm? 105
Carico uniformemente distribuito piano esposizione
Control - cabinet without built-in rgfrlg_erator unit Terminal block | Morsettiera iy
Controllo - banco senza gruppo frigorifero
Control - cabinet with built-in refriggrator unit ELECTRONIC Easy Touch Control ‘
Controllo - banco con gruppo frigorifero
ED800G
hvoﬂ

ED700N L (cm)* 937 125 1875 250 ;
Annual Energ.y Consumption | Consumo annuo KWhia 176 249 321 423
(remote version)
Climate Class | Classe climatica 1SO 23953-2 3-M2 :
Display surface | Superficie espositiva m? 127 1,70 2,55 340 5
Uniformly distributed load shelves | kglm? 105 1T
Carico uniformemente distribuito piano esposizione 9 T
Control - cabinet without built-in rgfrlg_erator unit Terminal block | Morsettiera 83
Controllo - banco senza gruppo frigorifero ‘
Control - cabinet with built-in refnggrator unit ELECTRONIC Easy Touch Control
Controllo - banco con gruppo frigorifero ED700N

4%ﬁ85
ED8OON L cm)* 937 125 1875 250 [
Annual Energy Consumption | Consumo annuo KWhia 176 249 321 423 %
(remote version) e
Climate Class | Classe climatica 1SO 23953-2 3-M2 g ‘ <
Display surface | Superficie espositiva m? 167 2,23 3,34 445 & '

1l =

Uniformly distributed load shelves | kaglm? 105
Carico uniformemente distribuito piano esposizione 9 L
Control - cabinet without built-in rgfrlgerator unit Terminal block | Morsettiera &3
Controllo - banco senza gruppo frigorifero ‘
Control - cabinet with built-in refrigerator unit
Controllo - banco con gruppo frigorifero ELECTRONIC Easy Touch Control ED8OON

L (cm)*= Length without endwalls. Thickness 1 endwall: 4 cm.
L (cm)*= Lunghezza senza spalle. Spessore 1 spalla: 4 cm.
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ED8OOR

ED88ON L (em)* 937 125 1875 250
Annual Energ'y Consumption | Consumo annuo kWhia 176 249 321 423
(remote version)
Climate Class | Classe climatica 1SO 23953-2 3-M2
Display surface | Superficie espositiva m? 2,06 2,75 413 5,50
Uniformly distributed load shelves | )

) : A - kg/m 105
Carico uniformemente distribuito piano esposizione
Control - cabinet without built-in rgfrlgerator unit Terminal block | Morsettiera
Controllo - banco senza gruppo frigorifero
Control - cabinet with built-in refriggrator unit ELECTRONIC Easy Touch Control
Controllo - banco con gruppo frigorifero
ED700R L (em)* 125 1875
Annual Energ_y Consumption | Consumo annuo kWhia 249 321
(remote version)
Climate Class | Classe climatica 1SO 23953-2 3-M2
Display surface | Superficie espositiva m? 1,70 2,55
Uniformly distributed load shelves | )

) . A . kg/m 105
Carico uniformemente distribuito piano esposizione
Control - cabinet without built-in rgfngerator unit Terminal block | Morsettiera
Controllo - banco senza gruppo frigorifero
Control - cabinet with built-in refnggrator unit ELECTRONIC Easy Touch Control
Controllo - banco con gruppo frigorifero
ED8OOR L (em)* 125 1875
Annual Energ_y Consumption | Consumo annuo kWhia 249 321
(remote version)
Climate Class | Classe climatica 1SO 23953-2 3-M2
Display surface | Superficie espositiva m? 2,23 334
Uniformly distributed load shelves | 2

) . A . kg/m 105
Carico uniformemente distribuito piano esposizione
Control - cabinet without built-in rgfngerator unit Terminal block | Morsettiera
Controllo - banco senza gruppo frigorifero
Control - cabinet with built-in refnggrator unit ELECTRONIC Easy Touch Control
Controllo - banco con gruppo frigorifero
ED700E L (em)* 937 125 1875 250
Annual Energ.y Consumption | Consumo annuo KWhla 176 249 321 423
(remote version)
Climate Class | Classe climatica 1SO 23953-2 3-H2
Display surface | Superficie espositiva m? 0,97 129 1,93 2,58
Uniformly distributed load shelves | )

. . A - kg/m 105
Carico uniformemente distribuito piano esposizione
Control - cabinet without built-in rgfrlgerator unit Terminal block | Morsettiera
Controllo - banco senza gruppo frigorifero
Control - cabinet with built-in refrigerator unit ELECTRONIC Easy Touch Control

Controllo - banco con gruppo frigorifero

L cm)*=Length without endwalls. Thickness 1 endwall: 4 cm.
L {cm)*=Lunghezza senza spalle. Spessore 1 spalla: 4 cm.

ED700E
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* The energy class information (according to the
Ecodesign 2019/2024 and the Energy Labelling
2019/2018 standards) given here refers to standard
models and precise product configurations and
fittings. The brochure is based on the information
available at the time of its publication. Any
configuration other than that depicted therein may
resultin a significant change inthe energy class
information. For further information, please consult
the European Product Registry for Energy Labelling

(EPREL) or contact our service criocare@criocabin.

com.

CINE]

Standard Colors
RAL*

A Special Colors*
Matt Colors*
1301*1302* 1I303*

Standard Colors
RAL*

B Special Colors*
Matt Colors*
1301*1302* 1I303*

Standard Colors
RAL*

(o3 Special Colors*
Matt Colors*
1301*

Standard Colors
RAL*

D Special Colors*
Matt Colors*
1301*1303*

Standard Colors
RAL*

E Special Colors*
Matt Colors*
1301*

*=Color at Extra cost
*=Colore con sovrapprezzo
*= Supplément couleur

*= Farb mit Aufpreis

* IT Leinformazionirelative alla classe energetica
(secondo le normative Ecodesign 2019/2024 ed
Energy Labelling 2019/2018) quiriportate sono
riferite a modelli standard e precise configurazioni
ed allestimenti del prodotto. La brochure sibasa
sulle informazioni disponibili al momento della sua
pubblicazione. Ogni configurazione diversa da
quellaivirappresentata potrebbe comportare un
cambiamento sensibile delle informazioni relative
allaclasse energetica. Per maggioriinformazioni
viinvitiamo a consultare il Registro Europeo dei
Prodotti per I'Etichettatura Energetica EPREL oppure
rivolgervi al nostro servizio criocare@criocabin.com.

Standard Colors

D90 - White SD9l= o D96 - Red D97 - Black

D136 - White Oak

Special Colors

P61 - White Perla P51 - Papaya

] P53 - Rose
Orange Brown

P54 - Must P84 - Red Tiziano P55 - Rosa P56 - Tea Leaf
Mountbatten

P57 - Uovo di P58 -Blu P59 -London P73 -Black
Pettirosso Lavagna Gray Vulcano

Matt Colors

M41 - Latte M42 - Etna M43 - Bronzo

M45 - Terra M46-0ro

Technical details could be changed without notice.

IT Le caratteristiche tecniche potranno subire modifiche senza preavviso.

FR Les caractéristiques techniques pourraient subir des modifications sans préavis.
DE Anderungen vorbehalten.

M44 - Melanzana
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